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CARTA DE INVITACION A PRESENTAR OFERTA
Lima, 11 de agosto de 2026

Sefiores
OFERENTES

La Republica del Peru ha recibido del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) un préstamo
para financiar parcialmente el costo del Proyecto “Mejoramiento del Servicio de Inocuidad
Agroalimentaria del SENASA” y se propone utilizar parte de este préstamo para efectuar pagos
elegibles en virtud del Contrato que se celebre como resultado de la presente invitacién.

La Unidad Ejecutora 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA -
PRODESA, tiene el agrado de invitarlo a presentar una oferta para la “ADQUISICION DE PRUEBAS
EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL MONITOREO 2026 PARA UCCIRT”.

El procedimiento para la seleccién de las ofertas motivo de la presente invitacion corresponde
al de “Comparaciéon de Precios”, contenido en el Documento GN-2349-15 (“Politicas para la
adquisicion de bienes y obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo”), en
vigor desde enero de 2020. Las Especificaciones Técnicas de los bienes solicitados que serdn
contratados mediante esta solicitud de oferta, se adjuntan a la presente carta de invitacion.

Para mayor informacion comunicarse con la Unidad Ejecutora 002: “Programa de Desarrollo de
Sanidad Agropecuaria - PRODESA” en la siguiente direccién: Av. La Molina N° 1915, La Molina -
Lima. Cualquier solicitud de aclaraciéon debera ser remitida al siguiente correo electrdnico:
adquisiciones_prodesa@senasa.gob.pe

La oferta, acompafiada de la informacién y documentacién solicitada en las Instrucciones a los
Oferentes (adjunta), debera ser presentada unicamente via correo electrénico a la direccion:
adquisiciones_prodesa@senasa.gob.pe debidamente suscrita por el representante legal, foliada
y escaneada en formato PDF, indicando en el asunto del correo claramente el nimero y nombre
del proceso de seleccién. La validez de la presentaciéon de la oferta digital, estara dada por la
fecha y hora de recepcién en la bandeja de entrada del correo citado. Las ofertas recibidas
después de esta fecha y hora seran rechazadas.

Nota Importante:
Todas las ofertas deberan ser remitidas Unicamente al correo electrénico:

adquisiciones_prodesa@senasa.gob.pe.

Las ofertas deberan ser remitidas en un archivo PDF continuo que integre toda la
documentacion.

Por favor, confirmar la recepcion de esta invitacidn, tan pronto la hayan recibido, al correo
electrénico: adquisiciones_prodesa@senasa.gob.pe

Atentamente,
Comité de Evaluacion
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INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES

REFERENCIAS

El presente proceso se realizard de conformidad con los procedimientos establecidos en
el documento GN-2349-15: “Politicas para la Adquisicidon de Bienes y Obras Financiados
por el Banco Interamericano de Desarrollo”, en vigor desde enero de 2020.

PRACTICAS PROHIBIDAS

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas
por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de constituir una
Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de
seleccidn y las negociaciones o la ejecuciéon de un contrato. Las Prdacticas Prohibidas
comprenden: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas;
(iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos
para denunciar la supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucion de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define para efectos de esta disposicidn, los términos que figuran a
continuacion:

i. Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

ii. Una prdactica fraudulenta es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o
intenten engaiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;

iii. Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

iv. Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la
intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte;

v. Una practica obstructiva consiste en:

(i) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa
para una investigacion del Grupo BID o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una investigacion del Grupo BID;
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(ii) amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue
su conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del
grupo BID o que prosiga la investigacion; o

(iii) actos realizados con la intenciéon de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el IAC 2.1
(f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacidn;

vi. La apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID
para un proposito indebido o para un propdsito no autorizado, cometido de
forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Préctica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacidn o ejecuciéon de un contrato, el Banco podra:

i No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o la contratacién de obras financiadas por el Banco;

ii. Suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Practica
Prohibida;

iii.  Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar
o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisidn de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

iv.  Emitir una amonestacioén a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

V. Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la
que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el

Banco;

vi.  Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; o

vii. imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del

caso, incluida la imposiciéon de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
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Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de
las sanciones arriba referidas.

(c) Lodispuesto en losincisos (i) y (ii) del parrafo 2.1 (b) se aplicara también en casos en
los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacidn de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva
en un proceso de sancion, o cualquier otra resolucién.

(d) Laimposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con
las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a
sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con
otra institucién financiera internacional concernientes al reconocimiento reciproco
de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancién” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicién de
condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas
en respuesta a una contravencion del marco vigente de una institucién financiera
internacional aplicable a la resolucién de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacién
de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco requerira
asimismo que se incluya en contratos financiados con un préstamo o donacién del
Banco una disposicion que obligue a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y
sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a (i)
conservar todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el Banco por un periodo de siete (7) afos luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; (ii) entregar cualquier documento necesario
para la investigacién de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas y hacer que
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista,
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consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco,
o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios diferentes a los de
consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el pdrrafo 2.1, relativas a las sanciones y Practicas Prohibidas se
aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios diferentes a los de
consultoria en conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva
el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension
o la rescisién. Las agencias especializadas deberdn consultar la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En
caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra
con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por
el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas que
considere convenientes.

2.2 Los Oferentes deberdn declarar y garantizar:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

gue han leido y entendido las definiciones de practicas prohibidas dispuestas por el
Banco y las sanciones aplicables a la comisiéon de las mismas que constan en este
documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna infraccién de las politicas sobre practicas prohibidas
descritas en este documento;

qgue no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos
de adquisicién o negociacién del contrato o cumplimiento del contrato;

qgue ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucidn Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos
vinculados con priacticas prohibidas;

gue ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucidon Financiera
Internacional (IFI) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con practicas prohibidas;
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(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto de
medidas que se describen en la Cldusula 2.1 (b).

3. ELEGIBILIDAD

Los fondos de financiamiento del Banco pueden ser usados sélo para el pago de obras,
bienes y servicios contratados con firmas o individuos de paises miembros del Banco.
Ademas, en el caso de los bienes, éstos deben ser originarios de paises miembros del
Banco. Los individuos o firmas de paises no miembros del Banco no serdn elegibles para
participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco. Las
condiciones para participar deben ser Unicamente aquellas que sean esenciales para
asegurar que la firma tenga capacidad para llevar a cabo los servicios del contrato de que
se trate. (ver Anexo B).

4. ENTIDAD CONVOCANTE
Unidad Ejecutora 002: “Programa de Desarrollo de Sanidad Agropecuaria - PRODESA”
RUC: 20414251561.
Direccion: Av. La Molina N° 1915, La Molina - Lima.
Teléfono: (511) 313-3300 extension 6521
Email: adquisiciones_prodesa@senasa.gob.pe

5. OBIJETO
Seleccionar empresa para la “ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA
SALMONELLA PARA EL MONITOREO 2026 PARA UCCIRT”, segin Anexo N° 01
Especificaciones Técnicas.

6. TIPO DE PROCESO
Comparacion de Precios.

7. COSTO DE PREPARACION DE LA OFERTA
Sera de cuenta del oferente todos los costos asociados con la preparacién y entrega de su
oferta y el Comprador no serd responsable por ninguno de estos costos, sea cual fuere el
resultado de este proceso.

8. DOCUMENTOS QUE DEBE CONTENER LA OFERTA

La Oferta debe incluir lo siguiente:

a) Formulario Datos del Oferente (Formulario N° 01).

b) Carta de presentacion de la Oferta (Formulario N° 02).

c) Declaracién Jurada de No Haber incurrido en Practicas Prohibidas (Formulario N° 03).

d) Declaracién Jurada de No estar Impedido para Contratar con el Estado (Formulario N° 04).
e) Declaracién Jurada de compromiso anticorrupcion (Formulario N° 05).

f) Declaracion Jurada de Mantenimiento de la Oferta (Formulario N° 06).
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g) Declaracion Jurada de Cumplimiento de las Especificaciones Técnicas (Formulario N° 07).
h) Experiencia del Oferente (Formulario N° 08).

i)  Convenio de Asociacion o Consorcio (Formulario N° 09), si corresponde.

La oferta que se presente no estara sujeta a ningun tipo de ajuste y en ella se debe incluir
todos los gastos, derechos y tributos que pudieran afectar el servicio.

El oferente deberd examinar todas las instrucciones, formularios, condiciones y
especificaciones que figuren en los documentos de invitacion. Si el oferente no incluye
toda la informacién solicitada en dichos documentos o presenta una oferta que no se
ajuste sustancialmente a ellos en todos sus aspectos asumira el riesgo que esto entrafia y
la consecuencia PODRA SER EL RECHAZO DE SU OFERTA.

DATOS DEL PROCESO (DDP)

El nimero del Proceso es:
El objeto del presente

Comparacién de Precios N2 015-2026-SENASA/PRODESA.

ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA

proceso es la contratacién
de:

SALMONELLA PARA EL MONITOREO 2026 PARA UCCIRT

Entidad convocante:

Unidad Ejecutora 002: “Programa de Desarrollo de Sanidad
Agropecuaria - PRODESA”

Contrato de Préstamo:

CONTRATO DE PRESTAMO BID No 5941/0C-PE

Direccién:

Av. La Molina No 1915, La Molina, Lima, Peru

Correo electrénico:

adquisiciones prodesa@senasa.gob.pe

El periodo de validez de la
oferta sera de:

Hasta noventa (90) dias calendarios contados a partir de la
presentacion de la oferta.

Idioma de la Oferta

La oferta que prepare el oferente, asi como toda la
correspondencia y documentos relativos a ella que
intercambien éste y el Comprador, debera redactarse en
espafiol.

El plazo para
solicitud de
sera:

presentar
aclaraciones

Hasta las 23:59 horas (hora local) del 13 de agosto del 2026 a
la siguiente direccion de correo electrdnico a:
adquisiciones_prodesa@senasa.gob.pe

Las  aclaraciones  seran
absueltas y notificadas a los
correos electrénicos de los
postores

El 14 de agosto del 2026, y seran dirigidas a los correos que
indiquen los postores cuando remitan sus aclaraciones.

El plazo para presentar
ofertas (electronicas) sera:

Hasta las 23:59 horas del 19 de agosto del 2026, via correo
electrdnico a:
adquisiciones_prodesa@senasa.gob.pe

(*) Resulta necesario precisar que, la validez de la fecha de la
presentacién de la oferta a través de medio electrdnico estara
dada por la fecha de recepcién en la bandeja de entrada del
correo:

adquisiciones_prodesa@senasa.gob.pe

PRESENTACION DE LA OFERTA
La oferta debe ser presentada por medio electrénico, enviada al correo electrénico
adquisiciones_prodesa@senasa.gob.pe debidamente suscrita por el representante legal,
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foliada y escaneada en formato PDF, indicando en el asunto del correo claramente el
numero, nombre del proceso de seleccion:

COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA
“ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL
MONITOREO 2026 PARA UCCIRT”

Los originales de la propuesta enviada en forma electronica deberan permanecer en
custodia del oferente ya que podra ser solicitado por la Unidad Ejecutora 002: “Programa
de Desarrollo de Sanidad Agropecuaria - Prodesa” en cualquier parte del proceso.

El tamafio de los archivos (PDF o carpeta comprimida) no deberd superar los veinte
megabytes (20 MB) en total. En caso los archivos superen dicho tamafio, deberdn
presentarse en mdiltiples correos electronicos, indicando su numero correlativo en el
Asunto, para referencia (ejemplo: parte 1 de 5).

No se aceptardn links o enlaces externos; las ofertas que sean remitidas por dichos medios
serdn consideradas como NO PRESENTADAS.

La propuesta llevara en cada pagina el sello y la firma del representante legal o la
persona debidamente autorizada para contraer en su nombre las obligaciones del
Contrato.

PRECIO DE LA OFERTA

El precio ofertado por el Oferente para la adquisicion de los bienes objeto de la presente
solicitud debe ser un precio fijo, precio que no estara sujeto a ningun ajuste por ningun
motivo a menos que expresamente se indique lo contrario en las condiciones del contrato.

Asimismo, la oferta serd presentada por cada articulo y deberd incluir impuestos de ley,
transporte, instalacion, pruebas, seguros, capacitaciones, asi como cualquier otro
concepto que sea aplicable e incida directa o indirectamente sobre su monto final.

La oferta deberd ser presentada en Soles.

FORMA DE CALIFICACION

Se evaluara las ofertas de los postores que cumplan razonablemente con las
Especificaciones Técnicas requeridas; una vez cumplida dicha verificacion, se procedera a
evaluar los precios ofertados respecto de las ofertas presentadas, adjudicdndose el
contrato a la oferta del precio mas bajo.

ADJUDICACION DEL CONTRATO

El Contrato se formalizara con el oferente siempre que éste cumpla con presentar dentro de
los tres (03) dias calendario siguientes de notificada la adjudicacién, los siguientes
documentos:

a) Copiadel Certificado de Vigencia de Poder del representante legal de la empresa,
segun inscrito en los Registros Publicos, con una antigliedad no mayor de 30 dias a
la fecha de la firma del contrato, en la cual conste las facultades otorgadas.

b) Copia de DNI del Representante Legal.

c) Copia del documento de identidad del representante comun, de corresponder.
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d) Contrato de consorcio con firmas legalizadas de cada uno de los integrantes, de ser
el caso. (El que debera precisar que consorciado sera el operador tributario).

e) Carta de autorizacion Codigo CCl para pagos en cuenta bancaria.

f) Ficha de Registro Unico de Contribuyente — RUC, emitido por la SUNAT.

g) Copia de Registro Nacional de Proveedores - RNP vigente.

h) Anexo A: Practicas Prohibidas.

DERECHO DEL COMPRADOR A MODIFICAR LAS CANTIDADES EN EL MOMENTO DE LA
ADJUDICACION

El Comprador, en el momento en que se adjudica el Contrato, se reserva el derecho a
aumentar o reducir, hasta en un 50%, la cantidad de bienes especificados en el presente
documento, sin ninguna variacion del precio unitario o de otros términos y condiciones.

DERECHO DEL COMPRADOR DE ACEPTAR Y/O RECHAZAR LA OFERTA

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar la oferta presentada, asi como el
derecho a anular el proceso y rechazar la oferta en cualquier momento con anterioridad a la
adjudicacién del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante el Oferente
afectado por esta decision.

FORMA DE PAGO
El pago unico se efectuard dentro de los quince (15) dias calendario de presentada la
factura, previa conformidad otorgada.

El proveedor deberd presentar para el pago correspondiente los siguientes documentos:
¢ Guia de remision.

¢ Factura comercial.

e Carta CCl.

¢ Carta de Garantia (por lo afios ofertados), de corresponder.

Las facturas y demas documentos deberdn presentarse a la UNIDAD EJECUTORA 002:
PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA — PRODESA, a través de la
mesa de partes virtual del SENASA en el siguiente: https://mpv.senasa.gob.pe/login o, en
caso se haya coordinado previamente con la con la oficina de Adquisiciones y
Contrataciones, al correo electronico adquisiciones prodesa@senasa.gob.pe, haciendo
referencia al Contrato u Orden de Compra.

Para todos los casos, la factura deberd estar a nombre de PROGRAMA DE DESARROLLO
DE SANIDAD AGROPECUARIA — PRODESA, Registro Unico de Contribuyente (RUC):
20414251561.

LUGAR DE ENTREGA
La entrega se realizarad segun lo sefialado en las Especificaciones Técnicas de cada articulo.

PLAZO DE ENTREGA

El plazo de entrega serd el indicado en las Especificaciones Técnicas de cada articulo, y serd
contabilizado a partir del dia siguiente de la suscripcion del contrato, o de la notificacion de la orden
de compra, segun corresponda’.

! Para efectos del presente procedimiento, el perfeccionamiento de la contratacion podra realizarse mediante suscripcion
de un contrato o mediante emision de una orden de compra. En consecuencia, toda referencia contenida en las

COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA

Pagina 10]28



\3BID SENASA

19.

20.

21.

PERU

Banco Interamericano
de Desarrollo

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
“Aiio de la Esperanza y el Fortalecimiento de la Democracia”

GARANTIA

Las garantias que resulten aplicables a cada articulo serdn las establecidas en las Especificaciones
Técnicas correspondientes, debiendo interpretarse y aplicarse de manera concordante con los
documentos del proceso y las Politicas del Banco?.

PENALIDADES

Aplican las penalidades por mora en la ejecucién del servicio. En caso de retraso
injustificado del Proveedor en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato, el
Contratante le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso.

La penalidad se aplicard hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto del contrato vigente o, de ser el caso, del item que debid ejecutarse. Sila suma
de los montos de las penalidades aplicadas durante la vigencia del contrato excede el 10%
del monto total del mismo, el Comprador podra resolverlo total o parcialmente.

La penalidad se aplicard, automdticamente y se calcula de acuerdo con la siguiente

formula:
0.10 X Monto vigente

Penalidad diaria =
enanaac aarta = g plazo vigente en dias

Donde F tiene los siguientes valores:

a) Para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias, para bienes, servicios en general,
consultorias y ejecucion de obras: F =0.40.

b) Para plazos mayores a sesenta (60) dias:
b.1) Para bienes, servicios en general y consultorias: F = 0.25
b.2) Para obras: F=0.15

Tanto el monto como el plazo se refieren, segin corresponda, al monto vigente del
contrato o item que debid ejecutarse o, en caso de que estos involucraran obligaciones
de ejecucién periddica o entregas parciales, a la prestacion individual que fuera materia
de retraso.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente
aprobada. Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se
aplica penalidad, cuando el proveedor acredite, de modo objetivamente sustentado, que
el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En ese Ultimo caso, la calificacion
del retraso como justificado por parte del Contratante no da lugar al pago de gastos
generales ni costos directos de ningun tipo.

Esta penalidad sera deducida de los pagos a cuenta, del pago final o en la liquidacién final.

CONFIDENCIALIDAD

El Oferente adjudicado no podra revelar ni utilizar ninguna informacion confidencial o de
propiedad del Comprador relacionada con la ejecuciéon de este contrato o de las
actividades u operaciones del Comprador sin el consentimiento previo por escrito de este
ultimo.

Especificaciones Técnicas a la “suscripcion del contrato” o similar debera entenderse referida al perfeccionamiento de
la contratacion bajo cualquiera de dichas modalidades.
2 Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (GN-2349-

15).
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FORMULARIO N° 01
FORMULARIO DATOS DEL OFERENTE

Lima, de de 2026

Sefores

UNIDAD EJECUTORA 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA -
PRODESA

Presente.-

Referencia: COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA

ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL
MONITOREO 2026 PARA UCCIRT

El que se suscribe, ......ccoeeeveueneeee. (Postor y/o Representante Legal de.................. ), identificado
con DNINe................. ,RUCNE........... , con poder inscrito en la localidad de................ en la Ficha
Qe Asiento N@........... , DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion de mi

representada se sujeta a la verdad:

Nombre o Razén Social

Domicilio Legal

RUC N2 Teléfono fijo

Nombre de contacto Celular de contacto

Correo(s) electrénico(s)*

(*) A esta(s) direccion(es) electrénica(s) el comprador remitird todas las comunicaciones del proceso

Autorizacion para pago via abono en cuenta:

Entidad bancaria Cddigo de Cuenta Interbancaria (CCl)

Firma y sello del Proveedor
(Representante Legal o Apoderado Legal)

[Nota: En caso participen en Consorcio o APCA, este formulario serd presentado por cada integrante]
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FORMULARIO N° 02
CARTA DE PRESENTACION DE LA OFERTA

Lima, de de 2026

Sefiores
UNIDAD EJECUTORA 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA -
PRODESA

Presente.-

Referencia: COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA
ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL
MONITOREO 2026 PARA UCCIRT

El suscrito, en calidad de Representante Legal de la empresa , domiciliada en la

ciudad de , después de haber leido la Solicitud de Oferta, para la ADQUISICION DE

PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL MONITOREO 2026 PARA UCCIRT, acepto, sin
restricciones, todas las condiciones estipuladas en la misma y nos permitimos hacer anexa a esta carta,
por la suma global de S/ . (XXXXXXX, con 00/00 soles), que incluye impuestos,
segun el siguiente detalle:

AEEDCE Precio Precio
item Descripcion del bien Cantidad (*) | entrega (dias .
. unitario total
calendario)

1 | [Agregar en cada fila los articulos ofertados]

TOTAL (INCLUIDO IGV)

(*) Se debera colocar la cantidad total de cada articulo ofertado.

Si nuestra oferta es aceptada nos comprometemos a realizar la entrega de los bienes, segun lo establecido en la
Especificaciones Técnicas.

Asi mismo declaramos que:

1. La oferta solo compromete a los firmantes de esta carta.

2. Si se nos adjudica el contrato, nos comprometemos a suscribirlo dentro de los términos sefialados para ello.
La oferta incluye todos los gastos, derechos y tributos e igualmente los servicios de transporte, instalacion,
seguros, y otros servicios que se detallen en las Especificaciones Técnicas.

3. La vigencia de la oferta es de noventa (90) dias contados a partir de la fecha de presentacion de la oferta.
4, Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta mas baja ni ninguna otra oferta que reciban.
5. Nos comprometemos a no reproducir la informacidn que nos sea suministrada por el Programay a no usarla

para fines distintos a los de la presente Solicitud de Oferta.

Razon social del Proveedor:
N° de RUC:
Direccidn electrdnica:
Nombre del Representante Legal

Firmay sello del Proveedor
(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 03
DECLARACION JURADA DE NO HABER INCURRIDO EN PRACTICA PROHIBIDAS

Lima, de de 2026

Sefiores

UNIDAD EJECUTORA 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA - PRODESA
Presente.-

Referencia: COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA
ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL
MONITOREO 2026 PARA UCCIRT

Por el presente documento Yo , de nacionalidad __ con domicilio en
y con DNI No.

actuando en mi condicién de representante legal de

(Indicar el nombre de la empresa oferente / en caso

de Consorcio indicar el nombre del Consorcio y las empresas que lo integran), con RUC N2 por la presente

FORMULO DECLARACION JURADA: Que mi persona, mi representada, o las empresas que conforman el Consorcio
que represento, no hemos incurrido en précticas prohibidas definidas por el BID y que garantizamos el cumplimiento
de lo establecido sobre los alcances de los ARTICULOS del CONTRATO DE PRESTAMO N° 5941/0C-PE, y que se detallan
a continuacion:

Se entendera que una Practica Prohibida incluye los siguientes actos:

(i) Una “practica corrupta” consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente, algo de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;
(ii) Una “practica fraudulenta” es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberadamente o por negligencia grave, engafie, o intente engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacién;
(iii) Una “practica coercitiva” consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio,
directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar en forma indebida las acciones
de una parte;
(iv) Una “practica colusoria” es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un
propdsito indebido, incluido influenciar en forma indebida las acciones de otra parte; y
(v) Una “practica obstructiva” consiste en
a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la investigacion o
realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Banco sobre denuncias de una préctica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria;
y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para la investigacidon o que prosiga la investigacion, o

b. actos realizados con la intencion de impedir materialmente el ejercicio de los derechos contractuales
del Banco a auditar o acceder a informacidn.

(vi) Una apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un propoésito indebido
0 para un propdsito no autorizado, cometido de forma intencional o por negligencia grave.

En el supuesto que incumpla el presente Compromiso, que tiene la calidad de Declaracion Jurada, me someto a los
alcances de la Normativa Nacional vigente, en lo que sea pertinente.

Firmay sello del Proveedor
(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 04
DECLARACION JURADA DE NO ESTAR INHABILITADO PARA CONTRATAR CON EL ESTADO

Lima, de de 2026

Sefores

UNIDAD EJECUTORA 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA -
PRODESA

Presente.-

Referencia: COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA

ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL
MONITOREO 2026 PARA UCCIRT

---------------------- (Colocar nombre del Oferente), con RUC..............., con domicilio legal
1Yo TR , debidamente representado pPor: ......ceeeierenn. , identificado con DNI
N2 , con poder inscrito €N ....cocevvvevervevecvennenne , declaro bajo juramento lo siguiente:

1. No tener impedimento para contratar con el Estado.

2. No estar inhabilitado administrativa o judicialmente para el ejercicio de la profesién
para contratar con el Estado o para desempeiiar funcién publica; de ser el caso
comunicar oportunamente a la Unidad Ejecutora.

3. Soy responsable de la veracidad de los documentos e informaciéon que se presentd
a efectos del proceso de seleccidn que se materializa en el presente contrato.

4. En caso de resultar falsa la informacion que proporciono, me sujeto a los alcances
de lo establecido en el articulo 411° del Cédigo Penal, concordante con el articulo
32° de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Por lo que suscribo la presente en honor a la verdad

Razon social del Proveedor:
N° de RUC:
Direccidn electronica:
Nombre del Representante Legal

Firmay sello del Proveedor
(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 05
DECLARACION JURADA: COMPROMISO ANTICORRUPCION

Lima, de de 2026

Sefiores

UNIDAD EJECUTORA 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA -
PRODESA
Presente.-

Referencia: COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA
ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL
MONITOREO 2026 PARA UCCIRT

EL PROVEEDOR declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratdndose de una
persona juridica a través de sus socios, apoderados, representantes legales, funcionarios o
asesores, ofrecido, negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o
incentivo ilegal con relacién al contrato.

Asimismo, el PROVEEDOR se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcioén, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
apoderados, representantes legales, funcionarios y asesores.

Ademas, el PROVEEDOR se compromete a comunicar a las autoridades competentes, de manera
directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento;
y adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos
actos o practicas.

Nombre de la empresa
Gerente General
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FORMULARIO N° 06
DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA
ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL MONITOREO 2026

PARA UCCIRT
Lima, de de 2026
Sefores
UNIDAD EJECUTORA 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA -
PRODESA
Presente.-

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberdn estar respaldadas por una
Declaracidon de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en cualquier licitacién
de contrato con el Comprador por un periodo de dos (2) afios contado a partir de [indique la fecha?] si
incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de la oferta, a saber:

a) Si retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado en el
Formulario N° 02 o

b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacion de nuestra Oferta dentro del
periodo de validez de la Oferta, (i) no firmamos o nos negamos a firmar el Contrato, o (ii) no
suministramos o nos negamos a suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con el
Numeral 13 del presente Lineamiento.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de Oferta expirara en el caso de que no seamos
seleccionados, y (i) si recibimos una notificacion con el nombre del Oferente seleccionado, o (ii) han
transcurrido 28 dias después de la expiracidon de nuestra Oferta, lo que ocurra primero.

Nombre del Oferente*:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Oferente**:
Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:
Firma de la persona nombrada anteriormente:
Fecha de la firma: El dia del mes del afio .

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actua
como Oferente.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de Oferta deberd emitirse
en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la Oferta].

Firmay sello del Proveedor
(Representante Legal o Apoderado Legal)

3 Fecha de presentacion de la oferta
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FORMULARIO N° 07

DECLARACION JURADA: CUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

Lima, de de 2026

Sefiores

UNIDAD EJECUTORA 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA -
PRODESA

Presente.-

Referencia: COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA

ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL
MONITOREO 2026 PARA UCCIRT

Luego de haber examinado los Lineamientos y las Especificaciones Técnicas del proceso de la
referencia y, conociendo todos los alcances y las condiciones detalladas en dichos documentos,
el Oferente declara que esta en la capacidad de proveer los bienes solicitados, de conformidad
con las condiciones establecidas en el proceso, cumpliendo con las caracteristicas técnicas
requeridas, segun se detalla a continuacién:

CUMPLE / NO

o .
N ARTICULO CUMPLE

Declaro conocer y aceptar las condiciones de estos lineamientos y de las especificaciones técnicas.

[Nota: El Oferente deberd respaldar el cumplimiento declarado, mediante la presentacion de documentos
que muestren las caracteristicas de los bienes ofertados (fichas técnicas, brochures, propuestas
descriptivas, catdlogos, etc.)].

Firmay sello del Oferente
(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 08
EXPERIENCIA DEL OFERENTE

Sefores

UNIDAD EJECUTORA 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA -
PRODESA

Presente. -

Referencia: COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA

ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL
MONITOREO 2026 PARA UCCIRT

(Colocar nombre del Oferente), con RUC N° con domicilio legal en

____, debidamente representado por: , identificado con DNI N° _ ,

declara bajo juramento que, de acuerdo al Testimonio de Constitucidn, la fecha de inicio de actividades de

la empresa es (dd/mm/aa), por lo que tenemos afios de antigliedad en el
rubro, en prestaciones similares al objeto de la presente convocatoria.

Requisitos del proveedor:

e Acreditar un monto facturado minimo acumulado por una (01) vez el monto total de su oferta,
en la venta de bienes similares al objeto de la contratacion en los ultimos dos (02) afios. Se
considera bienes similares: Kits de pruebas en tiempo real, y otros afines al objeto de la
contratacion.

Acreditacion:
e Elproveedordeberd de sustentar la experiencia con conformidades o facturas o contratos o carta
de prestacion de servicios.

N° FECHA ENTIDAD O EMPRESA DESCRIPCION MONTO

Agregar la cantidad de filas necesarias para consignar su experiencia.

TOTAL (S/)

Razon social del Proveedor:
N° de RUC:
Direccidn electrdnica:
Nombre del Representante Legal

Firmay sello del Proveedor
(Representante Legal o Apoderado Legal)
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FORMULARIO N° 09
CARTA DE COMPROMISO DE ASOCIACION O CONSORCIO
(En caso un consorcio se presente como postor)

Lima, de de 2026

Sefiores
UNIDAD EJECUTORA 002: PROGRAMA DE DESARROLLO DE SANIDAD AGROPECUARIA -
PRODESA

Presente.-

Referencia: COMPARACION DE PRECIOS N° 015-2026-SENASA/PRODESA
ADQUISICION DE PRUEBAS EN TIEMPO REAL PARA SALMONELLA PARA EL
MONITOREO 2026 PARA UCCIRT

Por la presente, los abajo suscritos representantes legales de (firma “A”),

(firma “B”) y (firma “C”) (segun
corresponda) expresamente manifestamos de nuestra libre voluntad que, de ser adjudicados
suscribiremos el contrato de consorcio protocolizado ante Notario Publico, que tendra las siguientes
caracteristicas:

1. Serd conformada por las siguientes firmas consultoras, con el porcentaje de participacion sefialado:

A) %___(nombre de la firma)
B) % (nombre de la firma)
C) % (nombre de la firma)

2. La carta de compromiso tendra vigencia desde la fecha de su presentacion, hasta la conformidad del
servicio distinto de consultoria que expedira para ese fin el proyecto.

3. La designacion oficial como firma lider es: (sefialar la firma).

Asimismo, nos comprometemos a lo siguiente:

a) Todos los integrantes seran responsables mancomunada y solidariamente por el cumplimiento
del Contrato de acuerdo con las condiciones de este;

b) el representante comun tendra facultades para contraer obligaciones y recibir instrucciones para
y en nombre de todos y cada uno de los integrantes de la APCA; y

c) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluida la relaciéon de los pagos, se manejara
exclusivamente con el integrante designado como representante.

La responsabilidad y obligaciones que asumimos al presentar la propuesta y la que asumiremos al concluir
el servicio, es ilimitada y solidaria frente al proyecto.

1)
(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.I1.N2 /Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma A).
2)
(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.I.N2 /Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma B).
3)

(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.I.N2 /Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma C).
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~ ANEXOA
PRACTICAS PROHIBIDAS

1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas
por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de constituir una
Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de
seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas
comprenden: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas;
(iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha establecido mecanismos
para denunciar la supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucion de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones
impuestas por sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define para efectos de esta disposicidn, los términos que figuran a
continuacién:

i. Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

ii. Una prdactica fraudulenta es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacién;

iii. Una prdactica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

iv. Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte;

v. Una practica obstructiva consiste en:

(i) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa
para una investigacion del Grupo BID o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una investigacion del Grupo BID;

(ii) amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue
su conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del
grupo BID o que prosiga la investigacion; o
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(iii) actos realizados con la intenciéon de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccion del Grupo BID previstos en el IAC 2.1
(f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacion;

vi. La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID
para un propésito indebido o para un propédsito no autorizado, cometido de
forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucidn de un contrato, el Banco podra:

i No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o la contratacién de obras financiadas por el Banco;

ii. Suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Prictica
Prohibida;

iii.  Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar
o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisidn de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

iv. Emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

V. Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la
que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el

Banco;

vi.  Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; o

vii. imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del

caso, incluida la imposicidon de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

(c) Lodispuesto en losincisos (i) y (ii) del parrafo 2.1 (b) se aplicara también en casos en
los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
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adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva
en un proceso de sancién, o cualquier otra resolucion.

(d) Laimposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con
las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a
sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con
otra institucién financiera internacional concernientes al reconocimiento reciproco
de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancién” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicién de
condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas
en respuesta a una contravencion del marco vigente de una institucién financiera
internacional aplicable a la resolucién de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas.

(f) ElI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacién
de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco requerird
asimismo que se incluya en contratos financiados con un préstamo o donacién del
Banco una disposicién que obligue a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y
sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a (i)
conservar todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el Banco por un periodo de siete (7) afos luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato; (ii) entregar cualquier documento necesario
para la investigacién de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas y hacer que
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacidn provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco,
o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecidn, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
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oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios diferentes a los de
consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el pdrrafo 2.1, relativas a las sanciones y Practicas Prohibidas se
aplicardn integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios diferentes a los de
consultoria en conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva
el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién
o la rescisién. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En
caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra
con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por
el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras medidas que
considere convenientes.

2 Los Oferentes deberan declarar y garantizar:

(a) que han leido y entendido las definiciones de practicas prohibidas dispuestas por el
Banco y las sanciones aplicables a la comisidn de las mismas que constan en este
documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no hanincurrido en ninguna infraccidn de las politicas sobre practicas prohibidas
descritas en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los procesos
de adquisicidn o negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucidn Financiera Internacional (IF1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos
vinculados con practicas prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera
Internacional (IFl) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con practicas prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;
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(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicidon por el Banco de cualquiera o de un conjunto de
medidas que se describen en la Clausula 2.1 (b).

3 Los Oferentes, declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comisién de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) que no hanincurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos
de seleccién, negociacion, adjudicacidn o ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucidn Financiera Internacional (IF1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos
vinculados con la comisidn de Practicas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacional (IFl) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Practicas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(g) quereconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 2.1 (b).

Razon social del Proveedor:
N° de RUC:
Direccidn electrdnica:
Nombre del Representante Legal

Firma y sello del Proveedor
(Representante Legal o Apoderado Legal)
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ANEXO B
PAISES ELEGIBLES

Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, el BID Lab y como a
cualquier fondo administrado por el Banco.

A continuacién, se presentan dos opciones para que el Comprador elija la que corresponda
dependiendo de donde proviene el Financiamiento. Este puede provenir del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), del BID Lab u, ocasionalmente, los contratos pueden ser
financiados por un fondo administrado por el Banco que podria incluir diferentes criterios para
la elegibilidad a un grupo particular de paises miembros, caso en el cual se deben determinar
estos utilizando la ultima opcién:

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canad3, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados
Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn,
México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido,
Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam,
Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

(a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunidon — por ser Departamentos de
Francia.

(b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

(c) Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

(d) Hong Kong— por ser Regidn Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: (a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados por el Banco y (b) el pais de origen de los bienes y servicios,
se utilizardn los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad

(a) Unindividuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si él o ella satisface uno
de los siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
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(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes

requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y
(ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de

propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacidn en participacion, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

(B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente
reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcidn o propdsito de uso son substancialmente
diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco
considera que dicho bien es elegible para su financiacion si el ensamblaje de los componentes
individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes
individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el
bien se considera que proviene del pais en donde éste fue empacado y embarcado con destino
al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unidn
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico
de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma

productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de
los mismos

(C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios
conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje,
etc.), a los servicios de construccidn y a los servicios de consultoria.
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